DEGRIP’EXPRESS

SUPER SBLOCCANTE, LUBRIFICANTE, SGRASSANTE, EMULSIONANTE,
SCACCIA L’UMIDITA 100% DI ORIGINE NATURALE

DEGRIP’EXPRESS scaccia 'umidita dopo I'applicazione e forma una
pellicola resistente all’acqua

ANTAGGI PRODOTTO

- Formulazione di origine 100% naturale
. Compatibile con tutti i materiali

- Facilmente biodegradabile

- Molto versatile

- Azione rapida

- Prodotto certificato NSF

. Basso contenuto di COV
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CONFEZIONE :
e In 400 ml, cartone da 12 x 400 ml
e In 400 ml, pallet da 84 x 400 ml

e AMPI D’APPLICAZIONE
‘ Anti-umidita, Anticorrosione, Detergente, Lubrificante e Sbloccante

Multifunzione con diffusore Lu-4
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: ,_, DEGRIP’EXPRESS lubrifica i componenti meccanici grazie al suo forte potere

_ penetrante e lascia una pellicola leggermente grassa che assicura una protezione
contro I'acqua, I'umidita e i loro effetti corrosivi. DEGRIP’EXPRESS protegge
dall’'ossidazione e da qualsiasi forma di corrosione anche nelle condizioni piu
estreme.

Aerosol dotato di un diffusore a doppia posizione, consente una diffusione ampia o
precisa in funzione dell'utilizzo.

Evita i cigolii e forma una pellicola protettiva e isolante. DEGRIP’EXPRESS evita
I'accumulo di polveri e sporcizia sui componenti metallici. Prodotto appositamente
concepito per penetrare rapidamente ed efficacemente gli accoppiamenti di parti
bloccate da prodotti di ossidazione.

La forte adesione di DEGRIP’EXPRESS al metallo e le sue proprieta lubrificanti

borl el et A 7 3 garantiscono in seguito il funzionamento costante delle parti liberate. Uno dei

e bl o s R componenti principali di DEGRIP’EXPRESS é un lubrificante attivo e permanente
"% senza silicone, lanolina né alcun altro additivo che attiri la polvere o lo sporco. Le

parti e i meccanismi vengono quindi lubrificati in modo pulito.
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EPPLICAZIONE "
1. DILUIZIONE : Prodotto pronto all’'uso.
2. ATTREZZATURA PER L’APPLICAZIONE : Lo spray a doppia posizione & esso stesso .

I'attrezzatura di applicazione. )
3. SUPPORTO PER L'APPLICAZIONE: Componenti meccanici, serrature, industria,
manutenzione, catene da bicicletta, componenti di motore.

4. MODALITA OPERATIVA : Agitare bene I'aerosol prima dell’'uso. Per una diffusione
ampia, lasciare il diffusore lungo l'aerosol. Per una diffusione precisa, aprire il
diffusore. Vaporizzare sulle parti da trattare. Attendere qualche istante e ripetere
'operazione per le parti fortemente corrose. Azionare la parte da lubrificare, se -.__'-',.
necessario. Per un trattamento anti-umidita : pulire le superfici. Spruzzare.
Attendere la completa asciugatura prima della rimessa in funzione.

5. STOCCAGGIO : Conservare il prodotto in locale al riparo dal gelo, dalle intemperie
e dai raggi diretti del sole. Tenere lontano dal calore, da superfici calde, da scintille,
da fiamme libere e da qualsiasi altra fonte di accensione. Non conservare a una
temperatura >50°C.

6. CARACTERISTIQUES : Volume lordo 400ml — Gas propellente butano/propano.

*| valori di resa sono forniti solo a titolo indicativo. Tali dati consentono di stimare il preventivo dei cantieri. Non sono in alcun caso
vincolanti ; solo delle prove permettono di definire con esattezza le quantita di prodotto da applicare in funzione dei diversi supporti
da trattare.

- Liquido marrone chiaro - pH: 6.7
. Contenuto di COV: 20 g/I - Punto di infammabilita: <0 °C

nRECAUZIONI D'USO

PROTEZIONE DELLE PERSONE : : Evitare le fiamme libere e I'agitazione. Non fumare.
Evitare il contatto con la pelle e gli occhi, nonché I'inalazione dei vapori e delle
nebbie di spruzzatura. Indossare guanti in PVC. Indossare occhiali di protezione. In
caso di ingestione, non provocare il vomito, consultare immediatamente un medico
e mostrargli la confezione o I'etichetta.

Importante : Il contenuto della presente documentazione deriva dalla nostra esperienza sul prodotto. Non puo impegnare la nostra
responsabilita in merito al suo utilizzo in ogni caso particolare. Tenuto conto delle specificita proprie di ciascun supporto (usura,
alterazione dell'integrita e/o delle proprieta, composizione chimica, ecc.) e per evitare qualsiasi degrado della superficie da trattare,
e indispensabile effettuare una prova del prodotto Scalp su una piccola superficie da trattare rispettando la procedura di
applicazione, al fine di accertare I'assenza di alterazioni. Prodotto professionale : pericoloso, rispettare le precauzioni d’uso.
Indossare i Dispositivi di Protezione Individuale (DPI) e consultare la Scheda di Dati di Sicurezza (SDS).
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